Porownanie thumaczen Jeremiasza 23:33

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad A gdy zapyta cig¢ ten lud lub prorok, lub kaptan: Jaki jest
dostowny | dostowny wyrok* ** JHWH? Wtedy im odpowiedz: Wy jestescie
wyrokiem!*** Lecz porzucitem was — o§wiadczenie
JAHWE.D2?
SNP'18 | Przektad EIB Przektad A gdy cig zapyta kto$ z ludu, prorok albo kaptan: Jak brzmi
literacki literacki Jego wyrok, co jest ciezarem PANA? Wtedy im
odpowiedz: Wy tym ci¢zarem jestescie! Ale Ja was zrzuce
— os$wiadcza JAHWE.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | A gdy ten lud albo prorok lub kaptan zapytaja cie: Jakie jest
literacki Biblia Gdanska | brzemie PANA? — wtedy odpowiesz: Jakie brzemie? —
wlasnie takie: Opuszcze was, moéwi JAHWE.
BG Przektad Biblia Gdanska | Przetoz gdyby si¢ ciebie pytat lud ten, albo prorok, albo
literacki kaptan, mowigc: Coz jest za brzemie Panskie? Tedy
rzeczesz do nich ktére brzemie. To: Opuszcze was, mowi
Pan.
BJW Przektad Biblia Jakuba A tak, jesli cie zopyta ten lud abo prorok, abo kaptan,
literacki Wujka moéwigc: Co jest za brzemie PANskie? rzeczesz do nich:
Wyscie brzemig, abowiem porzuce was, mowi JAHWE.
BT'99 Przektad Biblia A jesli ten narod albo prorok, albo kaptan cig¢ zapyta: Jakie
literacki Tysigclecia jest brzemie Paniskie? odpowiesz im: Wy jestescie
brzemieniem, bo odrzucitem was - wyrocznia Pana.
BW Przektad Biblia A gdy pytac si¢ bedzie ciebie ten lud albo prorok, albo
literacki Warszawska kaptan, mowigc: Jakie brzemie zapowiada Pan? Wtedy im

odpowiedz: Wy jestescie moim brzemieniem, lecz Ja was
zrzuce - mowi Pan,

EKU'18 | Przektad Biblia A gdyby zapytat ci¢ ten lud albo prorok, albo kaptan,
literacki Ekumeniczna mowigc: Co oznacza brzemie PANA?, to wtedy powiesz
im, co oznacza brzemie: Zrzuce was — wyrocznia JAHWE.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Jesli ten lud albo prorok czy kaptan bedzie si¢ dopytywaé
literacki o wypowiedz prorockg pochodzacg od JAHWE, powiesz

im: «Wy jestescie wypowiedzig prorocka pochodzacg od
JAHWE, czyli jeste$cie cigzarem, ktorego si¢ pozbede -

wyrocznia PANAY.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Jezeli lud ten, prorok albo kaptan zapyta cig: - "Jakie jest
literacki (proroctwo) brzemie Jahwe?” - wtedy powiesz im: - Wy

jestescie brzemieniem, ale Ja was zrzucg [z siebie]; to
wyrok Jahwe.

TUB Przektad bi6nis. Hosuit SKmio # ueit Hapin, Yu MPOPOK, UM CBALICHUK 3alUTAIOTh
literacki nepeKiaz YbT tebe: Skuit rocriogaumii Tarap? I ckaxkenr im: Bu € Tsrap, i
Pacaina CKHHY Bac, TOBOPHTH I 0CIIOb.
TypkoHsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia A gdyby ten lud sie ciebie zapytal, albo ktory$ prorok, czy

D wyrok, Xwn (massa), lub: cigzar, brzemi¢. W tym przypadku oba znaczenia potegujg site wyrazu wypowiedzi proroka: Jaki
jest ciegzar PANA 1. Co jest cigzarem PANA?

2) <x>240 30:1</x>; <x>290 13:1</x>; <x>420 1:1</x>; <x>460 1:1</x>

3) Wy jesteScie wyrokiem 1. Wy jeste$cie moim cigzarem, op& Xy/ps ; wg MT: Co za wyrok? lub: Co za ciezar? Rp»=1n™nR .




dynamiczny | Gdanska kaptan, mowiac: Co to za ,,brzemi¢” WIEKUISTEGO?
Wtedy im odpowiesz, co to jest za brzemi¢: Zamierzam was
pozostawi¢ moéwi WIEKUISTY'!
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | ”A gdy ten lud albo prorok, albo kaptan zapyta ciebie,
dynamiczny | Swiata mowiac: *Jakie jest brzemie Jehowy?’, powiesz im: > ”To

wy jestescie brzemieniem — i to jakim! I niechybnie was
porzuce”, brzmi wypowiedz JAHWE’.
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